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Ill)'dB11J1a 1/10 R0i1Benuii
11 po i JIM11JIOMY'P,a11HS1 MOP}1KiBera PoaXTM

1 978 pokey, 3 1995 POKY'

ra IVIiHicTepcT130 CYC H iJ1b11HX p06iT,IVIiHicTepcTB0 Tpancnoprry Y ly-pa'iHH

erpaHc1101)TY Ta )KHTJIOBOFO 6yniBHH11TBa (I)paHL1ii (nani - "CTOPOIIH"),
BiLU10BiA110 no BHMC)I" FIpaBElJ1a 1/10 IN'1i>Kllap0AH0'i KOH 13eHL1ii Ilpo LIIÅWOTOBKY i

MOPHKiBTa HeceH1-1}l Ba,XTH 1978 pol€y, 3 nonpa131€aMVl 1995 POKY (nani -

R"0HBeHui91FIÅHB),
.1€epY10t111Cb Bl€a3iB1€aMV1 LUOLIC) gaxoniB Minc CTOPOH{IMH IC0H13eHL1ii IIAHB

_MSC/Circ. NQ 950 Bin 30 TP{IBHSI 2000 p., YXBaJ1eHHV172-010 ceei€10

K0Mi•reTY3 6e3fleK11 Ela Mopi MOPCbKOiopraHi3auii (IMO),
AOMOBHJlHCb rlP0 TQls-e:

CT'XI'TSI I

BH3naqeH11S1 "rep,MiHiB

1.1. 031-laqac

IVIi11icTePCT130 Yls•paiHM KOM opraH, Y11013HOBan€eHHIYi
Ka6i1R'1'0M MiHicTpiB Yn-paiH1,1 BiiUIOBi)1HO no 3aKOHonaBCTBa Y KpaiHH',

I .2. TepMiH "AAMiHicTpauifl" 03Haqa€ MiHicTepcTB0 CYCE1iJlbHMXp06iT,
TpaHCM01DTY Ta -jKHTJIOB01*0 6yniBHHLvrB&1 CJ)paHL1ii KOME1eTeHTHHIY1 opraH,

gaKOHonaBCTBOM (l)panuii, LILO 13H3HacnilOt1HMYliOBHOBa>lx-eHHV1
MOPSIKiB, 511<i 131/1112111i CTOPOHOIO, IAO BHAa€ AHLIJIOMH

I . 3. KOI ITaKTHa anpeca CTOPOHH, Luo BHAt1C JIHWIOMH

IVIiHicwepcTB0 •rpaY1cr101)TY YKpaiHH,
03680, Yycpaima, MiCTO ICHiB, 13YJ11dUfl IUopca, 7/9,
Ten. +38 (044) 269-35-43, 268-16-63,

+38 (044) 268-10-41, 268-22-02;

I .4. KOH'1tll<THa anpeca AAN1iHicTpauii:

Ministére cle I 'Equipement des Transports et du Logement
Direction des Affaires Maritimes et des Gens de Mer
3, place Fontenoy
Paris SP 07 75700
Tel.: +33 1 44 49 80 00
Fax: +33 1 44 49 82 04
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1.5. TepMiH "llocaA0Ba oc06a CTOPOHH, 1110 BHIaa€ JIVINJIOMVI
0'3Haqa€ noctiA0BY oc06y YKpaiH11, Luo Hece Billi013inaJ1b11iCTb 3a BEIKOHaHHfl [Iboro
MeMopaEIAYNTY Ta flic Bill iMeHi CTOPOHH, LIAO BVlnac AHWIOlVlM SIKOYO €

FlaqaJ1bHHlx" IHcneKL1ii 3 IlinrOTOBK1dTa nmr1JIOMYBaHHS1 MOPSIKiB;
I .6. KOHTt1KTHa anpeca IlocanoB0i OC06H CTOPOHM, BHAac JVIFIJIOMH

04073, Y lcpaiHt1, MiCTO ICPfiB, C)neHiBCbRa, 25,
Ten. +38 (044) 463-68-36, 463-72-50,

+38 (044) 463-71-56
E-inail: itcskievüi)kv.ukrtel .net

1.7. TepMiH "Ilocan013a oc06a AAMiHicxpauii" 03Haqa€ oc06y
(bpaHILii, 1110 14ece Binr10BinaJ1bHiCTb 3a 13Hl€onaHH51 [Lboro Me.vopaHAY'MY, AECOYO c
AllpeKL1i51 3 MOPCI)KHX Clipa13;

1<011Tt1KTHt1 anpeca nocti110B0i OC06Vl AAMiHicrrpauii:

M. Le Chef du Bureau vie des établissements et cléliverance des titres
Direction des Affaires Maritinws et des Gens de Mer
3 place cle Fontenoy
75007 PARIS 07 SP

fax: +33 1 44 49 82 04
I .9. TepMiH "'3ac06H "ra npouenypvr" 03Haqa€ Ilianpld€McTBa, YCTaHOBH Ta

opraHi3aui'f, iliflJ1bHiCTb SIKHX 110B'ngaua i3 3060B 'S13aHHSIMH CTOPOHII no K0HBeHL1ii
IULHB, a Tt1KO)1C CMCTeMVf KOHTPOJIEO Harjl}llty 3a AOTPldMt1HFlSIM BIIMOI* KOHBel-1Uii
FIAHB IlinrOTOBKH, OLIiHlCH KOM11eTeHTHOCTi Ta MOP51KiB
CTOPOHM, 1110 BHILt1C'

CTaTTS1 2

YMOBII Bld'3rraHHS1 AH11J10MiB

13iÅ110BiAH0 no BVIMOP VlpaBHJ1a 1/1 1<011Be111Aii 'FlAl-IB Ta 3 IVieTOEC) gac3e;neqeH1151

BHK01-laH1-lS1 13MMOr K"0HBevmuii FIAEIB 'ra Konel€cy FIÅI-IB AAMiHicTpaui51

3060B';rgy€TbCSl BH3Ha13X1'H CTOPOHH, 1110 BHItac JIHCIJIOMVI

LIAJISIXOM 3aAOBC)J1bH5110TbC51 HacTYFIHiYNIOBH:
2.1. CT0POHa, LUO Bldnae ÅHIIJIOIVIH rapaHTY€, Luo niÅPOTOBKt1Ta

ouiHKa KBaJ1icl)iKauii MOPSTKiBBHKOHaHt1 Ta NPOKOHTPOJlb013&1Ht1 BinnOBiAHO no
P03ÅiJlYA-1/6 Kone}€cy vFIAHBTa BVliMOr 1<0HBeHLlii VI)LI-IB;

2.2. CTOPOHa, 1110 Blditac JLHFIJIC)MM rapaH'ryc, 1110 AHIIJIOMU
3ape€cTp013aHi 'Ta 3a13ipeHi, npo 1110 CBiJtqaTb HarlHCH

AOKYMeHTi•,

2.3. CTopoua, Luo BPIÄac rapacrryc, Luo oc06V1, 51Ki

13inrlOBinafOTb 3a Ilinr0T0BKY Ta OUiHKY MOPSIKiB, Mayo-l'b BiL1110Bi/1HY
BiiUlOBiÅEIO no rlOJlO)1CeHb P03ÅiJ]Y' A-1/6 Konel€cy FIÅHB;

2.4. CTOPOHa, 1110 BHAa€ AHWIOMVI A03BOJ1flC BiA110BiL(HO no
[IpaBHJ1a 1/10 KOHBeHLlii HAI-IB BiLLBiAY'BaHH>1CBOiX 3ac06iB Ta Ilpouenyp 3 MeTOfO
nepeBipKH Ta Harj151AY'. FlepeBimca Monce r11D0BonwrvrcbAAN1iHicTpauieyo CTOCOBHO
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BHKOII{IHYISI BII,MOI' [Cold Be H VI JU-IP), a caMe:
KOMBIe1CHTHOCTi•,

13M*taqi, HiB
Al,lWlOMiB (cepTH KtiTiB);

peccTpa11ii JLVi11JIOMiB
cTtÄHitap•riB Menu tlH(Si MOPS] KiB',

a HVJllOBaHHS1

06MiHY 11.10110 mrrt1Hb ni AMIIJIOMiB IQTiB);
2.5. CTopona, LILO 3060B'srjaHt1 [1013iÅOMHTH

AAMiHiCTpaui10 LUO,UO C)Y/lb-SlKVlX 3MiH y CHCTeNli HiÅFOTOBK1i Ta 13MJ1t1Hi
AHf1JlOMiB [IPC)TfWONl 90 (neB'flHOC'l'O) JIHiB. Flin 3Mill[1MH cjlin

l)03YMiTH:

3MiHYnocaÅ1å a60 anpecH Lloc{1210Boi oc06V1 CTop011M, 1110 Bldnac
(ceprmcl)iKarrH)•,

3MiHH, BIUIH13alOTb ua nepen6aqeHi UllM IVIeMopallAYM0M',
CYTTCBi 3MiHM LI LOLLO i ld Ht1JG1110i FeuepaJ1bH0MY ceKpexapeBi

Mi'/Kllap0ÄH0i MOPCbKOioprt1HiM111ii 3FiAld0 3 pot*J1i.110M A-I/7 Konelccy 14111-1B;
2.6. CTopoua, 1110 ( cepTVl i ), 3000B'}13y€TbCS1Bijnac•

AAMiHicTpauiyo 1110110 {111YJ110BaldH51 a60 Ail' JIMWIOMiB
3 ÅHCLLHWliHaPHHX MPOT5[POM (TPHAU51TH) JIHiB',

2.7. AJtMiHicTpaui51 3060B'513YC'TbC51 CTopoHY, 1110 Bifitac

2.8. Ceropoua, ILIO BMAa€ rapamycAÅMiHicTpauii, ILIO

OlliHl€a cwt1HÅtaPTi13KOMIRTeHTHOCTi BiA110Binac 13HMoratvl Ilpt1BHJ1a 1/8 IC0HBeHL1ii
IULI-IB.

[Ipoueny'pa BillBi/LY1?.aH11S1

Flop;1J10K BillBiJIYBaHH51AJIMiHicerpaL1i€'10 jac06iB blepeBipKl,l rtpouenyp
CTOPOH1d, Luo 1314Åa€ AHFIJIOMVI Clepen6aqac rlOBiÅOMJ1eHHSl

a60 eneKTp0HH010 NOILITOIO Bin iMeHi IlocanoB0i oc061d AXINIiHicTpa11ii Ha iN1'51

Ito OtilKYBdHCSi Bi'3HTY'3 3MiCTOM:

M erra Bi3mnry•,

3ac06H rra npouenypu, 51Ki AAMiHicqpaLli51 Mac EltiMip BiABinaT11 Ta
IlepeBipHTvr,

nepeniK noca210BldX oci6 AAN1iHiCTpauii, fll<i IMt110Tb 311iFlC1110BaT14 Bi3HT.

Cyan '1 4

Ilpouenypa nepeBi1)R11

4.1. AAMiHic•rpt111i51, BilUlOBi11HO 110 BI-IMOF IC0HBeH11ii IIJIM B, Mae npaB0
AiliCHiCTb Ta 3MiCT IIHFlJlOMiB (cepucl)iKaTiB). 3'c1FlHT 1110110 niliCHOCTi

Ht111CHJ1aCTbCfl IlocanoB010 oc06010 IlocanoBi1Y1
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4.2. oc06i CTOPOHM, Luo AMCIJIOMH y TIVICbMOBOMY Ta

eneKTPOHHOMY
basicbetc@stel.sebastopol.ua) BHI'J1}lJ-1i;

4.3. CTOPOHa, Luo BHJta€ AVIIUIOMM 306013'51MIHt1 IIPOTHFOVI 2-X
(ABON) HaCTYFJHi4X p060qmx AHiB BiÅ110Bi/1b Ila 3a"3HaqeHHVl y IJMCbMOBOMY

Ta eneKTPOHHOMY BMCJ151Ai.

CT%IT'ITI 5

Bupivuelltlfl cnopiB

bynb-51Ki cnopH Minc CTOPOHQMH, 1110 BEIHJ111Bt1YOTb i3 Ill,oro IVIeMopamny:vry,
:V1a10Tb 13MpiLIJY'BaTnc51 UIJUIXOM meper0BopiB.

Cmavrq 6

Ill)HKiuueBi

6.1. Llerl YKJtanaCTbCSl -rePMiHOMYla 5 (If SITI)) POKiBTa Ha6YBa€
MllHHOCTi 3 AtlTH Moro Ilinrmct1HHfl CTOPOH{IMH;

6.2. Ili}! Ub01"O MeMopaHÅYMY Gyne aBTOMtYl'HtlHO Ha HacTY11Hi
11 'hTElpit1Hi nepi01LH, -jKOÅ11a 3i CTOPiH He 3aflBHTb npo CBO€ 6a)1x-aHHfl

neperJ1}1HYTM Merv10paH11YM 6YAb-mce 3 lioro MOJIO)1€eHb LLIJ1flX'OM HanaHHSl

IIHCbMOBOro iHL11ivY1 CTopoHi, He NleHLL1 51K •ga UliCTb MiCflL1iB no
3aKiHqeHH51 BilU10BiJIHoro nepiony•,

6.3. E1013iJIOMJ1eHH51CTOPOHHLUOÅO [IPVlFlHHeHHS1 nii UbOro MeMopaHÅYMY Mac

6YTH YMOTHBOBane. Ai}l MerviopaHAY'MY rlP1ff11dH51€Tbc51 qepeg IlliCTb MiC51UiB 3 naTH

OTPHMaHHS1 TaKoro [10BiitOMJleHH51 iHlM010 CTOPOHOIO.

BLIVIHEHO BM. 2002 200 p.

y JIBOX npHMipHH1€ax, KO)KHHMI Y'KpaiF1cb1<010 Ta aHrJ1iVlCbK010 IVIOB{IMVI, LLbOMY

06HÄBa 'relCCT1d C aBTeHT11LIHVIMH.

aHf'JliMCbK010 MOBOIO.

3a MillicTepcTB0 Tpa11cnopTY
Yl€paiH11

3y6ROB
Amperuop

Ilepm€aB110ro
MOPCb1€oro i pitlKOBoro erpancnop•ry

3a MiHicmepcTB0 cycniJ1b11Hx
p06iT, Ta n€HTJIOBor()

6YAiB11JIL( Ba (I)panuii

ICpicTi',111 Cel •anaci
Aidpercro 3

MOPCbK11X cup•aB
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Memorandum of understanding
between the Ministry of Public Works, Transportation and I-lousing of France

and the Ministry of Transport of Ukraine
on recognition of certificates pursuant to Regulation 1/10 of the International

Convention on Standards of Training, Certification and Watchkeeping
for Seafarers, 1978, as amended in 1995

The Ministry of Public Works, Transportation and Housing of France and the

Ministry of Transport of Ukraine (hereinafter ref0rred as "Parties");

pursuant to Regulation 1/10 of the International Convention on Standards of
Training, Certification and Watchkeeping for Seafarers, 1978, as amended in 1995
(hereinafter — the STCW Convention);

being guided by the instructions for establishing arrangennents between the Parties
to the STCW Convention contained in the MSC/Circ.950 of 30 May 2000, adopted by
the 72d session of the Maritime Safety Conunittee of the International Maritime
Organization;

have agreed as follows:

Article I

Definitions

of Public VVorks,1.1. The term "Administration nneans the Ministry
Transportation and Housing of France — competent body duly authorized according to

the national legislation of France, which will recognize certificates of Certificate-issuino
Party;

I . 2. The ternn "Certificate-issuing Party" nneans the Ministry of 'I'ransport of
Ukraine - a competent body duly' authorized by the Cabinet of Ministers of Ukraine
according to the national legislation;

I . 3. The contacting address of Aclnninistration will be:

Ministére de l' Equipement des Transports et du Logenwnt
Direction des Affaires Maritimes et des Gens de Mer
3, place Fontenay
Paris SP 07 75700
Tel.: +33 1 44 49 80 ()()

Fax: +33 1 44 40 82 04

1.4. The contacting address of Certificate-issuing Party will be:

The Ministry of Transport of Ukraine
7/9, Schorsa Str., Kyiv,
03680 Ukraine
tel.: +38 (044) 269-35-43, 268-16-63,
fax.: +38 (044) 268-10-41, 268-22-02;
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I . 5. The ternn "C) flieial of Adnoinistration" noeans lhe official of cotupetent body of

of Maritinne Affairs and Seafarers".
I .6. The contacting address of the Official of the Adlilinistration:
M. Le Chef du Bureau vie des établissements et déliverance des titres
Direction des Affaires lvlaritimes et des Gens de Mer
3, place Fontenoy
75007 07 SP
Tel. : +33 1 44 .49 83 46
Fax: +33 1 44 49 82 04

1.7. The "()fiicial of Certificate-issuing Party" noeans Ukrainian official
responsible for illiplennenting this Memorandunn and acting on behal l' of the Certi ficate-
issuing Party, which will be the I-lead of the Inspectorate for Training and Certi fication
of Sea farers:

I .8. The contacting address of the "()fficial of Certilicate-issuing Party"

Inspectorate for Training and Certification of Seafarers:
25, Olenivska Str., Kyiv ()4073, Ukraine
tel.: +38 (044) 463-68-36, 463-72-50
fax.: +38 (044) 463-71-56,
I -naail: itcsk

"facilities and procedures Illeans conuyanies, authorities and1.9. The term
organizations, operating within the liniits of Party's responsibility according to the

STCW Convention, as well as the systelll on controlling and observing conopliance with
STCW Convention's requirements on training, assessnnent of connpetence and
certification for seafarers of Certi ficate-issuing Party.

Article 2

Terms of Recognition of Certificates

Pursuant to Regulation 1/1 0 of STCW Convention and to ensure conopliance with
the STCW Convention and the STCW Code Adi)linistration unclertakes to recognize
certificates of the Certi ficate-issuing Party by endorsenoent, providecl that the following
conditions are satisfied:

2. l. Cenificate-issuing Party ensures that training and assessnnent for seafarers are

perf01med and controlled according to provisions of Section ./\-1/6 of the STCW Code
and the Stl'CW Convention's requirements;

2.2. Ceftificate-issuing Party ensures that certificates are duly registerecl and
authenticated, this to be certified by inscription on the docunnent;

2.3. Certificate-issuino Party ensures that persons responsible for training and
assesslnent for seafarers are duly qualified pursuant to the requirennents of Section A-1/6

of STCW Code:
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2.4. Certificate-issuino Party will allow, according to Reelilation 1/10 of lhe STCW
Convention, access to its facilities and procedures for inspecting ancl observing
purposes. Compliance with the requirennents of the S"FCW Convention may be
examined by the Adi)linistration regarding the löllowing:

- standards of conapetence;
- issue, endorsennenl, revaliclation and revocation of certificates of conopetence;
- registration of certificates of competence;
- meclical fitness standards for seafarers;
- exchange of in Formation on validity of certificates;
2.5. Certificate-issuing Party undertakes, within 90 (ninety) clays, to notify the

Administration of any' significant change ill the arranoenrnt of training and certi fication

systenl. Significant changes should be understood to include:
changes in the position 01' address of the official of Certi ficate-issuing Party;
changes affecting the procedures set forth in this Menlorandllln•,

changes which ajuount to substantial differences froin the in fi)l'lnation
cominunicated to the Secretary-General of the International Vlaritinne
Organization pursuant to section A-I/7 of the STCW Code;

2.6. Certificate-issuing Party undertakes, within 3() (thiny) days, to notify the
Aclministration of any withclrawal or revocation of certificates for disciplinary reasons;

2.7. The Adininistration undertakes within 30 (thirty) days, to notify Certificate-
issuing Party of any withdrawal or revocation of endorsenu•nt of recognition stating the

reasons of that withdrawal or revocation;

2.8. Certificate-issuing Party ensures that evaluation of quality standards is in

connpliance with the requirements of Regulation 1/8 of the STCW Convention:

Article 3
Visiting Procedu rc

Visiting of approved facilities and procedures of Certificate-issuing Party by the
Administration will follow notification, 30 (thirty) days prior to expected date of visit,

official of Certi ficate-issuing Party that contains:
- pull-pose of visiting;
- facilities and procedures to be visited by the Adlilinistration;
- list of visiting officials fi•om the Achninistration.

Article 4

Verification Proced u re

4. l. The Adininistration, according to the requirennents of the SIVW Convention,
Inay verify the validity and contents of certificates. The official of Adnainistration to the

official of Certificate-issuing Party will conotnunicate any request on validity of
certificates Ili wri tten and electronic (itcskiev(a)kv.ukrtel.net,

register@morsvyaz.odessa.ua, basicbetc@stel.sebastopol.ua) fornv,
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4.2. The official of ceftificate-issuing Party will reply in written ancl electronic
form to the said request, within 2 (two) next working days.

Article 5
Settlement of Disputes

Any dispute between the Parties arising out of this IVIelnoranclunn shall be resolved
by Ineans of negotiations.

Article 6

Final Clauses

into force on the date of its signature by the Parties;

6.2. The validity of this Mennoranclunn shall be autonvatically extended for the

next five-year periods, unless either of the Parties expresses its wish to revise the

Mennorandum or any of the its provisions by a written notification to another Party, not
less than six months prior to expiry of appropriate periocl;

6.3. Party's notification on the ternnination of this Mennoranduno shall be

the date of receipt of such notification by the other Party.

O originals, each inDONE at on
English and IJkrainian, both texts being equally authentic.

In case of divergence concerning the interpretation the English text will prevail.

ON BEHALF OF THE MINISTRY
OF PUBLIC WORKS,

TRANSPORTATION AND HOUSING
OF FRANCE

Christian Se •radji

Director
of Maritime Affairs and Seafarers

ON BEHALF OF THE MINISTRY
OF TRANSPORT OF UKRAINE

Vasyl Zubkov
Director of the State Department of

Maritilne and Inland Water Transport


